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Kouluyhdistys Pestalozzi Schulverein Skolféreningen ry kiittdd mahdolllisuudesta antaa
lausunto valmisteilla olevasta lukiokoulutuksen jarjestamislupien mydntamisperusteita
koskevasta hallituksen esitysluonnoksesta.

Kouluyhdistyksen yllapitamassa Helsingin Saksalaisessa koulussa jarjestetéan esi-, perus- ja
lukio-opetusta, jotka muodostavat yhtenaisen opintopolun. Perusopetuksessa otetaan
huomioon paitsi suomalaiset perusopetuksen opetusuunnitelmien perusteet, myds
saksalaisen Gymnasium-oppimaaran vaatimukset. Koulun oppilaat saavat hyvaksytysti
suoritetun 9. luokan jalkeen perusopetuksen paattétodistuksen. Saksalainen Gymnasium-
oppimé&éara on 5. luokalta alkava ja lukion loppuun jatkuva yhtenainen opintokokonaisuus,
jossa paattétutkinnon maaréykset maarittelevat esimerkiksi opetettavien aineiden tuntimaaria
koko Gymnasium-vaiheen ajalta.

Perusopetuksen ja lukion erityisena koulutustehtdvana on suomen ja saksan kieliin ja
kulttuureihin perehdyttava ja painottuva opetus. Lukion paattétutkintona on Saksan
ulkomaankouluille suunnattu Reifepriifung-tutkinto ja opetus noudattaa ulkomaankouluille
maariteltyja opetussuunnitelmien perusteita ja maarayksia. Reifeprifung-tutkinto tuottaa
samat oikeudet kuin suomalainen ylioppilastutkinto (laki ylioppilastutkinnon jarjestamisesta
672/2005). Koulun erityisluonteen, perusopetuksessa painotettavien oppiaineiden ja lukion
saksalaisen gymnasiale Oberstufe-tuntijaon vuoksi kaikille yhteiset viikoittaiset
opetustuntimaarat ovat seka perusopetuksessa etta lukiossa tavallisia suomalaisia kouluja
suuremmat. My6s opetuksen jarjestadmislupa on perusopetuksen ja lukion yhteinen. Koulun
opetuskielet ovat saksa ja suomi.

Hallituksen esitysluonnoksessa lukiokoulutuksen jarjestamislupien myéntamisen paakriteerit
ja perusperiaatteet ovat lahtékohtaisesti oikein valitut. Koulutuksen tarve, taloudelliset
edellytykset ja ammatilliset edellytykset ovat toiminnan jarjestamisesté péattdmisen
nakékulmasta oleellisia. Koulutuksen jarjestajélla ja oppilaitoksen yllapitajalla tulee olla
koulutustehtavansa edellyttdma vahva osaaminen, riittdva ja kelpoisuuden omaava
henkildstd, toimivat ja ajanmukaiset pedagogiset prosessit ja oppimisympaéristét, tilat ja -
vélineet seka yhteistydsuhteet. Paakriteereiden alle kirjattavien kriteerien tulee olla selkeita ja
todennettavia niin, ettei niiden soveltamisesta synny vaikeita ndkemyseroja.

Kouluyhdistys Pestalozzin nakdkulmasta on oleellista, etta lupia arvioitaessa ja
mydnnettédessd huomioidaan koulutuksen jérjestajan kokonaisuus, sillé koululla on myds
perusopetuksen tehtavia, jotka erityisesti saksalaisesta nakdékulmasta muodostavat lukion

kanssa yhtendisen kokonaisuuden.
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Perusperiaatteisiin kirjattu monimuotoinen jarjestaja- ja yllapitajakentts, joka voi palvella
myos yksittdistd kuntaa laajempaa vaestopohjaa tai muuta koulutustarvetta, on tarkeaa
aidosti sailyttaa eika tavoitella pelkastaan yhta tai harvalukuista lukiokoulutuksen
jarjestajajoukkoa esimerkiksi Helsingin kaltaisilla alueilla, joissa lukiokoulutuksen
jarjestajakentta ja toisaalta myos tarve monimuotoisiin ratkaisuihin on suuri.

Harvinaisten kielten opiskelijamaarat ovat Suomessa vahentyneet rajusti seka
perusopetuksessa etté lukiossa ja ko. kielia kirjoitetaan yha vahemman ylioppilaskirjoitusten
osana. Saksan kielen opiskelun yleisesti vahentyessa Helsingin Saksalaisen koulun merkitys
korostuu entisestédan ja lukiosta valmistuvat lisdavat erinomaisesti saksaa taitavien joukkoa
Suomessa. Saksan kielen osaaminen palvelee tyéelaman tarpeita tulevaisuuden Suomessa,
jossa palvelusektorin osuus edelleen kasvaa.

Helsingin Saksalaisella koululla on erityistehtava, ja sen toiminnan vaikutukset ovat
alueellisia, valtakunnallisia ja kansainvalisia. Koulussa on jarjestetty saannéllisesti erilaisia
koulutuksia suomalaisille saksanopettajille, oppilasprojekteja eri koulujen oppilaille ja
opiskelijoille seka vierailtu kouluissa eri puolella Suomea. Nama toiminnot ovat omalta
osaltaan vaikuttaneet saksan kielen opiskeluun ja opiskeluvalintoihin koko Suomessa.
Ty6perainen muutto Saksan ja Suomen valilla on lisdantynyt ja Helsingin Saksalainen koulu
on ainoa mahdollisuus saksankielisille tai Saksassa asuneille opiskelijoille jatkaa opintojaan
saksan kielelld. Koulu on osa laajaa Saksan ulkomaankoulujen verkostoa, jonka sisalla
siirtyminen koulusta toiseen on helppoa. Lis&éntyva kansainvalisyys tukee Helsingin
Saksalaisen koulun kaltaisten koulujen olemassaoloa. Lukiossamme opiskelu lisda kielitaidon
ohella myds saksalaisen kulttuurin tuntemusta ja ymmarrysta.

Helsingin Saksalaisen koulun lukio on opetuksen sisallGiltaan seka tavoitteiltaan erilainen.
Lukion opetussuunnitelma ja kaikille yhteisesti opetettavien aineiden lukumaara seka niiden
tuntimaarat poikkeavat voimakkaasti tavallisesta suomalaisesta lukiosta. Laadukkaasti ja
Reifepriifungin sdadésten mukaisesssa syvyydessi ja laajuudessa toteutettu opetus vaatii
perustasoa suurempaa resurssointia. Reifeprifung-tutkinto on lukio-opintojen seka kirjallisten
ja suullisten paattékokeiden yhdistelma, jossa kaikkien opiskelijoiden yhteisten kurssien
maaré on selvasti yleislukioiden peruskurssimaaraa suurempi. Valinnaisuutta on vahan ja
kaikille yhteinen ja tutkintoon pakollisesti kuuluva opetus tulee vuosittain toteuttaa
ryhmékoosta riippumatta. Helsingin Saksalainen koulu voi tarjota osaamistaan eri kouluille
mutta lukion omien opiskelijoiden osallistuminen muiden lukioiden kursseihin ei ole lukion
luokkamuotoisuuden, saksankielisen opetuksen ja erilaisen opetussuunnitelman vuoksi
juurikaan mahdollista.

Lukion opiskelijamaarissa suurin ennustettavuutta vaikeuttava tekija on koulun
perusopetuksesta lukioon siirtyvien oppilaiden méara ja sen vuosittaiset vaihtelut.
Peruskoulun jalkeen muihin lukioihin siirtyneiden opiskelijoiden tilalle saadaan opiskelijoita
l&ahinna saksankielisistd maista tai muista Saksan ulkomaankouluista. Lukiossa
edellytettévan erittdin hyvan saksan kielen taidon vuoksi saksalaisen koulun lukion
aloittaminen on toisesta suomalaisesta peruskoulusta tulevalle vain harvoin mahdollinen
vaihtoehto.
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Lausunnon keskeinen sisalté

Kouluyhdistys Pestalozzin yllapitama Helsingin Saksalaisen koulun lukio on erityislukio, jonka
erityisena koulutustehtdvana on suomen ja saksan kieliin ja kulttuureihin perehdyttava ja
painottuva opetus ja jossa noudatetaan saksalaista gymnasiale Oberstufe-tuntijakoa.
Helsingin Saksalaisen koulun lukiokoulutus on valtakunnallisen ja alueellisen koulutustarpeen
ja tarjonnan kannalta erittain tarpeellista ja tarkeda. Saksankielinen opetus tayttaa
kansainvélistyvdssd Suomessa myd&s opetuskieleen liittyvia tarpeita seka tulevaisuuden
tybelaman vaatimuksia. Koulu on yksi Saksan ja Suomen valtion valisista yhteistyén
muodoista.

Lukion opetus muodostaa perusopetuksen kanssa yhtenéisen kokonaisuuden ja lukiolla on
perusopetuksen kanssa yhteinen opetuksen jarjestamislupa. Koulua tulisi tarkastella

jatkossakin jarjestamisluvan ja tulevan rahoitusmalllin ndkékulmasta omana erillisena
yleislukioista eroavana kokonaisuutena ja perustaa tarkastelu kokonaisharkintaan.

Kunnioittavasti

IN SAKSALAINEN KOULU

rank Kihn
rehtori


mailto:dschule@edu.hel.fi,
http://www.dsh.fi

